Lefebre

SUBASTAS

=

JUNIO | JUNE 3-6

JUNIO / JUNE 3, MIERCOLES / WEDNESDAY

10:00 AM

4:00 PM

5:00 PM

9:00 PM

LUGAR | LOCATION:
Lefebre

ACTIVIDAD / ACTIVITY: RECEPCION DE CORTESIA /
COURTESY RECEPTION

LUGAR / LOCATION: LEFEBRE SUBASTAS / LEFEBRE AUCTIONS
ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

EXPERIENCIA / EXPERIENCE: APERTURA DE EXPOSICION
SUBASTA DE ARTE / ART AUCTION EXHIBITION OPENING

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CHARLA | | TALK |
— NUMISMATICA | NUMISMATICS — Augi Garefa, Andrés Cortazar y
Alejondro Gutidrrez —

LUGAR / LOCATION: LEFEBRE SUBASTAS / LEFEBRE AUCTIONS

ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CHARLA Il /TALK Il —
— ARTE | ART ~ Catalina Martinez y Dugue Arango -

LUGAR / LOCATION: LEFEBRE SUBASTAS / LEFEBRE AUCTIONS

ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CENA LIBRE / OPEN DINNER

DRESS CODE | CODIGO DE VESTIMENTA
El cddligo de vestimenta para todas las octividodes es Business Casuwal y 25 de cumplimiento obligatorio.
The dress code for off activities is Business Casual and is mandatory.

JUNIO / JUNE 4, JUEVES / THURSDAY

9:00 AM

10:30 AM

11:15 AM

12:00 — 2:00 PM

2:15 - 3:00 PM

3:00 - 3:40 PM

3:40 - 4:00 PM

4:00 - 4:30 PM

4:30 PM

5:30 PM

7:00 PM

LUGAR | LOCATION: Gun Club,
Museo Botero [ Boteo Museum

ACTIVIDAD / ACTIVITY: REGISTRO ABIERTO /
OPEN REGISTRATION

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CONFERENCIA Il / CONFEREMNCE Il —
— ARTE ¥ MONEDA [ ART AND NUMISMATICS — Sigrid Castafeds

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CONFERENCIA Il /| CONFERENCE Il —
— ACUNACIONES EN PLATING | PLATINUM MINTAGES — Andrés Langebach

LUGAR / LOCATION: GUN CLUB
ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

ACTIVIDAD / ACTIVITY: ALMUERZO LIBRE /
OPEN LUNCH BREAK

ACTIVIDADES / ACTIVITIES: CONFEREMCIA I /
CONFERENCE Ill — BOTERD'S WORK — Felipe Botero

PRESENTACION DE LIBRO / BOOK PRESENTATION:

— ARCE'S DOUBLOONS, Daniel Frank Sedwick —

COFFEE BREAK — LUGAR / LOCATION: GUN CLUB BOGOTA
ACTIVIDADES / ACTIVITIES: CHARLA Il / TALK Il

— COLECCIONISMO PROFESIONAL DE ARTE |

PROFESSIONAL ART COLLECTIONS — Maria Cecilia Ruisecco

ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

Traslado a / transfer to: MUSEO BOTERO Y CASA DE MOMEDA /
BOTERO MUSEUM AND MINT HOUSE

ACTIVIDAD / ACTIVITY: VISITA A PUERTA CERRADA / PRIVATEVISIT

MUSED BOTERO Y CASA DE MONEDA /
BOTERO MUSEUM AND MINT HOUSE

VISITA GUIADA (BILINGUE) / GUIDED TOUR (BILINGUAL)

ACTIVIDAD / ACTIVITY: COCTEL / COCKTAIL
Patio principal del museo / Main courtyard of the museum

ACCESO / ACCESS: SILVER, GOLD, VIP

DRESS CODE | CODIGO DE VESTIMENTA
EI cédigo de vestimenta para todas los acthidades es Business Casual y es de cumplimiento obligatorio.
The dress code for all activities is Business Casual and is mandatory.
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LATIN AMERICAN
COIN & ART EXPO

JUNIO / JUNE 5, VIERNES / FRIDAY

10:00 AM

4:00 PM

9:00 PM

latincoinart.com

LUGARES | LOCATIONS:
Gun Club, Harry Sasson

ACTIVIDAD / ACTIVITY: SALOM COMERCIAL DE ARTEY
NUMISMATICA / ART & NUMISMATIC FAIR

(Cierre / Closes at 6:00 PM)

LUGAR / LOCATION: GUN CLUB BOGOTA

ACCESO / ACCESS: DAY PASS, SILVER, GOLD, VIP
ACTIVIDAD / ACTIVITY: SALIDA EM BUS AL MUSEQ DEL ORO /
BUS TRANSFER TO THE GOLD MUSEUM (4:00 - 7:00 PM)
ACCESO / ACCESS: VIP

ACTIVIDAD / ACTIVITY: CENA DE ENCUENTRO /
FELLOWSHIP DINMER

LUGAR / LOCATION: HARRY SASSOMN RESTAURANTE /
HARRY SASS50N RESTAURANT — Cra. § #75-70 —

ACCESO / ACCESS: GOLD, VIP

DRESS CODE | CODIGO DE VESTIMENTA
El cédigo de vestimenta para todas las actividodes es Business Cosuol y o5 de cumplimiento obligatorio.
The dress code for ol activities is Business Cosual and is mandatory.

JUNIO / JUNE 6, SABADO / SATURDAY

10:00 AM

5:00 PM

LUGAR | LOCATION:
Gun Club

ACTIVIDAD / ACTIVITY: SALON COMERCIAL DEARTEY
NUMISMATICA / ART & NUMISMATIC FAIR

{Cierre del irea comercial a las 4:00 PM /
Commercial area closes at 4:00 PM)

LUGAR / LOCATION: GUN CLUB BOGOTA

ACCESO / ACCESS: DAY PASS, SILVER, GOLD, VIP

ACTIVIDAD / ACTIVITY: SUBASTA ESPECIAL DE ARTE Y
NUMISMATICA / SPECIAL ART & NUMISMATIC AUCTION

LUGAR / LOCATION: GUN CLUB BOGOTA
ACCESO / ACCESS: DAY PASS, SILVER, GOLD, VIP

CENA LIBRE / OPEN DINNER

DRESS CODE | CODIGO DE VESTIMENTA
El cadigo de vestimenta para todas las actividades es Business Caswal y es de cumplimiento obligatorio.
The dress code for oll activities is Business Caswol and is mandatary:

ENTRADAS CLICK AQQI' / TICKETS CLICK HERE
www./atincoinart.com/tickets/

2 DAY PASS

ENTRADAS | TICKETS:
$22 uso

Permite el ingreso a dos
dias del evento comercial
en el Gun Club.

£l codigo de vestimento
pom rodas los acividades &5

SILVER GOLD vIiP
ENTRADAS | TICKETS: ENTRADAS | TICKETS: ENTRADAS | TICKETS:
$370 usp $417 usp $523 usp

Permite el ingreso a
todos los dias del
evento, subasta
numismitica, coctel y
wvisita guiada en el
Museo Botere y Casa
de la Moneda,

Permite ingreso a todos
los dias del evente,
subasta numismitica,
coctel y visita guinda en
el Museo Botero y Casa
de la Moneda, ademis
de cena de cierre en
Harry Sasson.

Permite ingreso a todos
los dias del evento,
subasta numismatica,
coctel y visita guiada en
el Museo Botero y Casa
de la Moneda, ademnas
de cena de clerre en
Hairry Sasson y visita
VIP guiada al Muses
del Oro.

FPARA EXFOJI1URED / FOR PAKIICIFPAN I

MESA | TABLE: 2 M — 500 USD

e _,‘..‘,%

GUN CLUB

Museo
5
s | Botero

ESQUINA /| CORNER: 4 M — 1.000 USD

museo 5
casa de moneda -

muse¢o
del oro
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. Bolivar. He is also a |nngt|rne
coll d researcher of
Colombian nu mismatics, authoring
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and leads public programs

- connecting museums, research and
numerous articles in national and i
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https://latincoinart.com/botero/
https://latincoinart.com/langebaek/
https://latincoinart.com/ruiseco/
https://latincoinart.com/sigrid/
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